La combine — PRIMAIRE — CYCLE 1 - FLS Base — Interagir - Communiquer

PFEQ

Adapter sa communication
aux caractéristiques de la
ituation et a ses i i

Composantes de la compétence

Comprendre le sens d'un texte lu, vu ou enten-
du a I'aide d'éléments d'information explicites
et implicites en prenant appui sur son bagage
de connaissances et d'expériences

tant a I'oral qu'a I'écrit

Evaluer I'efficacité de sa
communication

Exprimer ses réactions au
texte lu, vu ou entendu
lors d'interactions variées

Attentes de fin de cycle

15 years
strong!

learn

TEACH. LEARN. HELP.,
learnquebec.ca

Criteres d'évaluation

— Démonstration de sa compréhension

globale du texte lu, vu ou entendu (102 (3]
— Participation verbale a I'interaction 00806
— Respect des conventions de

communication lors d'un échange

oral ou écrit 00686
— Participation active au travail

d'équipe 0006
— Recours 3 des stratégies adaptées

4 la situation 0086

Légende* : @ 1¢rcycle @ 2¢ cycle © 3¢ cycle

* Cette légende s'applique aussi a |autre compétence de méme
qu‘a la section Savoirs essentiels.

PREMIER CYCLE

Ala fin du premier cycle, I'éléve répond aux questions par
des gestes, des mimiques ou des mots isolés. Il com-
mence a respecter les conventions de communication lors
d'échanges oraux. Il participe déja activement aux

travaux collectifs.

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, I'éléve exprime verbalement
ou par écrit, sous forme de pictogrammes, de dessins, de
mots ou de courtes phrases, ses sentiments ou ses
préférences a I'égard d'un texte lu, vu ou entendu. Il
respecte les tours de parole et se soucie des éléments
prosodiques et des conventions de communication
lorsqu'il interagit oralement en frangais.

B Lrguages |

Cadre d’évaluation des apprentissages

Interagir en francais en se familiarisant avec le monde
francophone — Communiquer

des app

40 %

TROISIEME CYCLE

Ala fin du troisiéme cycle, I'éléve repére les éléments
d'information essentiels dans un texte et, avec de |'aide,
il commence & les mettre en relation avec I'intention de
communication. Il participe aux discussions de groupe,
aux simulations ou aux jeux de rdle en vue d'échanges
possibles a |'extérieur de la classe. Il respecte les conven-
tions de communication lors d'interactions planifiées ou
spontanées.

Frangais, langue seconde
- Programme de base

Echelles des niveaux de compétence

FRANGCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)

COMPETENCE 1: INTERAGIR EN FRANGAIS (COMMUNIQUER)

Critéres d’évaluation’

~

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression .
des apprentissages

. Stratégies* .

= Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit

= Conventions de communication orale ou écrite

= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

~

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

Efficacité de la communication d'idées liées aux propos
de l'interlocuteur

Efficacité de I'application des conventions linguistiques
et de la communication

Utilisation de connaissances liées aux repéres
culturels®

Utilisation de stratégies adéquates*

Annexe |

Elé

des critéres

favorisant la compr

er e *
Efficacité de la communication d’idées (17 et 2% cycle™)

liées aux propos de l'interlocuteur "

= Recours a des réactions verbales et non verbales

= Adaptation du message en fonction de I'interlocuteur et du contexte

Apport d'idées lors de I'échange
Cohérence et pertinence du message (

Engagement dans I'interaction (18" cycle

187 cycle®)

*)

des

Efficacité de |

et de la

Recours & des conr

= Respect de régles phonétiques
Formulation de phrases respectant la syntaxe (
Respect de régles d’accord

Utilisation d’un vocabulaire lié¢ au sujet ou a la situation

18" cycle®)

sociolinguisti

Utilisation de connaissances liées aux

francophones
repéres culturels®

Expression d'idées liées aux célébrations et aux produits culturels

Appréciation de produits culturels francophones

TrreeT] o *
Utilisation de stratégies adéquates’ Jautoévaluation

Recours a des stratégies d'interaction, de compréhension et

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

Compétence marquée

Echange des idées a I'aide de courtes phrases. Manifeste une bonne compréhension
d'un court message. Cherche ou demande des mots nouveaux en frangais pour exprimer
son idée ou pour accroitre son vocabulaire.

Compétence assurée

Participe activement aux interactions portant sur ce qui est entendu, lu ou vu.
Communique quelques idées compréhensibles a I'aide de courtes phrases incomplétes
calquées sur sa langue maternelle ou de phrases fréquemment utilisées. Exprime des
besoins personnels et scolaires.

Compétence acceptable

Participe avec un pair a des activités d'interaction orales ou écrites nécessitant 'usage ou
la combinaison de phrases et de mots préparés, ou utilise des mots isolés connus liés au
sujet ou au repére culturel abordé. Manifeste une compréhension globale d'un court
message explicite (ex.: une consigne) et emploie les stratégies et les ressources
suggérées. S'exprime avec hésitation.

Compétence peu développée

Participe, lorsque sollicité et avec de I'aide, aux activités proposées. Répond par des mots
lorsqu’'un choix de réponses lui est suggéré. Réagit a de bréves consignes usuelles
comportant du langage non verbal. Pallie certaines de ses difficultés en imitant ses pairs.

Compétence trés peu développée

Réagit a des formules de politesse (ex. : salutations, remerciements). Manifeste, malgré
un soutien constant, une compréhension limitée d’'un tres court message. Répond par le
langage non verbal, répéte des mots en frangais proposés par I'enseignant ou recourt a
sa langue maternelle pour communiquer.

SCALES OF COMPETENCY LEVELS
ELEMENTARY EDUCATION, CYCLE ONE 19



La combine — PRIMAIRE — CYCLE 1 - FLS Base — Interagir — Comprendre et lire

PFEQ

Composantes de la compétence

Adapter sa communication
aux caractéristiques de la
situation et a ses intentions,
tant a I'oral qu'a I'écrit

Evaluer I'efficacité de sa
communication

Attentes de fin de cycle

NTERAGIR
EN FRANGAIS
EN SE FAMILIARISANT
AVEC LE MONDE
FRANCOPHONE

Comprendre le sens d'un texte lu, vu ou enten-
du a l'aide d'éléments d'information explicites
et implicites en prenant appui sur son bagage
de connaissances et d'expériences

Exprimer ses réactions au
texte lu, vu ou entendu
lors d'interactions variées

15 years
strong!

learn

TEACH. LEARN. HELP.,
learnquebec.ca

Critéres d'évaluation

— Démonstration de sa compréhension

globale du texte lu, vu ou entendu 0006
— Participation verbale a I'interaction (1 22 3]
— Respect des conventions de

communication lors d'un échange

oral ou écrit 0086
— Participation active au travail

d'équipe 0006
— Recours a des stratégies adaptées

4 la situation 0086

Légende* : @ 1 cycle @ 2¢ cycle © 3¢ ycle

* Cette légende s'applique aussi a I'autre compétence de méme
qu‘a la section Savoirs essentiels.

PREMIER CYCLE

Ala fin du premier cycle, I'éléve répond aux questions par
des gestes, des mimiques ou des mots isolés. Il com-
mence a respecter les conventions de communication lors
d'échanges oraux. Il participe déja activement aux
travaux collectifs.

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, I'éleve exprime verbalement
ou par écrit, sous forme de pictogrammes, de dessins, de
mots ou de courtes phrases, ses sentiments ou ses
préférences a I'égard d'un texte lu, vu ou entendu. Il
respecte les tours de parole et se soucie des éléments
prosodiques et des c i de
lorsqu'il interagit oralement en frangais.

ication

]

Cadre d’évaluation des apprentissages

Interagir en frangais en se familiarisant avec le monde
francophone — Comprendre et lire

Evaluation des apprentissages

40 %

Critéres d’évaluation?

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression

des apprentissages

* Cet élément doit faire 'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats
communiqués a l'intérieur des bulletins.

Stratégies*

~

= Interprétation adéquate de repéres culturels®

= Utilisation de stratégies adéquates®

Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit

Conventions de communication orale ou écrite

Connaissances liées au texte oral ou écrit

Connaissances liées a la phrase

~

= Démonstration de la compréhension du texte

Annexe Il

Eléments favorisant la compréhension des critéres

Dé

(1% et 28 cycle®)

texte

de la
texte

pi

du

Interprétation d’'indices sonores, gestuels ou graphiques
Identification du vocabulaire connu et d’éléments d’organisation du

Repérage d'idées ou d'informations explicites
Inférence d'idées ou d'informations implicites (1" cycle
Expression de la réaction au texte (1°" cycle

Expression de I'appréciation du texte (1°" cycle’

*)
*)

*)

Interprétation adéquate de repéres

produits culturels francophones

Repérage d'idées ou de mots liés aux célébrations culturelles et aux

culturels® « Etablissement de liens avec sa culture
= Appréciation de produits culturels francophones
Utilisation de stratégies adéqumes* = Recours a des stratégies de compréhension et d’autoévaluation

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats
communiqués a l'intérieur des bulletins.

TROISIEME CYCLE

A la fin du troisieme cycle, I'éleve repére les éléments
d'information essentiels dans un texte et, avec de |'aide,
il commence & les mettre en relation avec I'intention de
communication. Il participe aux discussions de groupe,
aux simulations ou aux jeux de rdle en vue d'échanges
possibles a |'extérieur de la classe. Il respecte les conven-

tions de communication lors d'interactions planifiées ou
spontanées.

Frangais, langue seconde
- Programme de base

5

Echelles des niveaux de compétence

FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)
COMPETENCE 1: INTERAGIR EN FRANGAIS (COMPRENDRE ET LIRE)

Compétence marquée

Sélectionne des informations appropriées pour réaliser les taches. Fait un rappel de
certaines informations et décrit briévement un repére culturel lié au texte. Etablit un lien
entre un aspect du texte et sa vie personnelle.

Compétence assurée

Démontre une bonne compréhension des textes proposés. Emet une hypothése sur le
contenu du texte. Pose des questions et s'engage dans les taches de compréhension.
Exprime & un pair ses préférences a I'égard du texte et réutilise du vocabulaire,
notamment celui lié au repére culturel abordé. Reconnait une stratégie utilisée et utilise
les criteres fournis pour évaluer sa compréhension.

Compétence acceptable

Démontre une compréhension globale de courts textes proposés. Réalise les taches
malgré des difficultés de compréhension. Repére des informations explicites, compléte le
texte (ex.: fait une illustration, termine I'histoire) ou joue un personnage. Partage une
information avec un pair a I'aide d’un support visuel. Réutilise des mots du texte pour
réaliser une autre tache. Emploie les stratégies et les ressources suggérées.

Compét peu développé

Démontre une compréhension partielle des trés courts textes proposés. Réalise, en partie
et avec de l'aide, les taches de compréhension orale ou écrite. Reconnait des mots, des
images ou des indices sonores liés au sujet ou au repere culturel abordé. Répond par
des mots du texte erronément associés a la question.

Compétence trés peu développée

Démontre une compréhension limitée de trés courts textes qui ont été entendus, lus ou
vus (ex.: comptine, album, émission), malgré un soutien constant. Se sert des images
pour identifier certains éléments du texte. Répond a certaines questions par des gestes,
des mimiques, des dessins ou dans sa langue maternelle.
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La combine — PRIMAIRE — CYCLE 1 — FLS Base — Produire

PFEQ

Composantes de la compétence

Utiliser des stratégies et des con-
naissances appropriées au type
de texte et a son intention

Planifier sa production en
tenant compte de I'inten-

tion de communication PRODUIRE

Adapter sa production a
divers contextes de la
vie quotidienne ou de la
vie scolaire

DES TEXTES
VARIES

Evaluer sa démarche de pro-
duction a l'aide de straté-
gies variées

Attentes de fin de cycle

Recourir aux ressources linguis-
tiques et aux outils de référence
appropriés a la situation

Critéres d'évaluation

— Production d'un message oral ou écrit

d'une ou deux phrases [ 32 3 3]
— Choix d'information pertinente
au sujet du texte et a |'intention 906

~ Production d'un texte cohérent
de quelques phrases 9086

— Production de phrases compréhen-
sibles conformes a I'intention de

communication 00806
— Recours a des stratégies de production
adaptées a la situation 0086

PREMIER CYCLE

Alafin du premier cycle, I'éléve produit de courts textes
d'une ou deux phrases, tant a I'oral qu‘a I'écrit, en se
souciant de I'intention de communication et du sujet
du texte.

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, ses textes, constitués de
quelques phrases simples, sont suffisamment organisés
pour en assurer la compréhension. Il révise son texte avec
I'aide de ses pairs, afin de vérifier la pertinence du choix
de I'information en fonction de I'intention de communi-
cation.

TROISIEME CYCLE

A la fin du troisiéme cycle, il produit de courts textes
cohérents, sous une forme orale, écrite ou visuelle. Il
s'assure que son texte contient suffisamment d'éléments
d'information et vérifie la pertinence des éléments visuels
en rapport avec le sujet du texte et I'intention de com-
munication. Il se préoccupe de la qualité de sa produc-
tion, tant sur le plan du contenu que de la présentation.

15 years
I strong!

earn

TEACH. LEARN. HELP.
learnquebec.ca

Cadre d’évaluation des apprentissages

Produire des textes variés

B ]

Frangais, langue seconde
- Programme de base m

Echelles des niveaux de compétence

20 % FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)
COMPETENCE 2 : PRODUIRE DES TEXTES VARIES

des appr

Critéres d'évaluation®

~

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression = Cohérence du texte
des apprentissages « Efficacité de I'application des conventions linguistiques

. Stratégies* et de la communication

= Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit = Exploitation de repéres culturels®
= Conventions de communication orale ou écrite = Application d’'une démarche de production appropriée*
= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

~

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats
communiqués a l'intérieur des bulletins.

Annexe Il

des critéres

Elé favorisant la compr

= Expression d'idées pertinentes et suffisantes

Organisation et enchainement des idées (1°" cycle®)

Cohérence du texte L
Respect de la structure et des éléments propres au type de texte
cycle*)

Adaptation 2 la situation de communication (1"

Utilisation d’un vocabulaire lié au sujet

Application de régles d’accord, de syntaxe, d’orthographe d'usage
et de ponctuation (1°" cycle®)

Efficacité de | ication des
i etde la = Respect des conventions liées a la production orale (dont la
phonétique)
= Utilisation d’éléments médiatiques*
= Expression d'idées liées aux célébrations et aux produits culturels
de repé Kurele® francophones

Appréciation de produits culturels francophones

Respect des étapes de la démarche
Application d’'une démarche de production

appropriée®

Recours a des stratégies de production et d'évaluation de la
démarche

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a 'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats
communiqués a l'intérieur des bulletins.

Compétence marquée

Produit de courts textes généralement clairs, malgré des erreurs (ex.: de syntaxe,
d'orthographe, d'accord). Utilise les ressources mises a sa disposition pour enrichir le
vocabulaire de ses productions. Respecte certains éléments prosodiques (ex. : volume de
voix). Améliore un aspect de sa production a I'aide de I'outil proposé ou de la rétroaction
regue.

Compétence assurée

Produit de courts textes compréhensibles en suivant le modéle donné en exemple.
Présente quelques idées, notamment sur un repére culturel abordé. Orthographie
correctement des mots enseignés et en écrit d’autres phonétiquement. Aide un pair a
comprendre une consigne. Reconnait une stratégie utilisée et utilise les criteres fournis
pour évaluer sa production.

Compétence acceptable

Produit de trés courts textes généralement compréhensibles. Réalise les taches, malgré
les difficultés rencontrées. Exprime un besoin ou décrit briévement un étre vivant, un objet
ou un événement a I'aide d’un vocabulaire restreint. Formule de courtes phrases parfois
incomplétes ou les construit & partir du modele donné. Récite de courtes comptines ou
chante des chansons de la culture francophone avec un support visuel. Emploie les
stratégies et les ressources suggérées.

Compétence peu dé
Produit de trés courts textes inachevés liés au sujet. Réalise, en partie et avec de l'aide,
les taches de production orale ou écrite. Compléte quelques phrases a partir d’'une
banque de mots ou reproduit le modele de phrase proposé. Présente ses productions en
s’exprimant lentement et avec beaucoup d’hésitation.

PP

Compétence trés peu développée

Reproduit, avec un soutien constant, des mots isolés provenant d’'une banque de mots ou
des modeles de phrases entendues ou lues. Utilise des éléments visuels ou des gestes
pour exprimer une idée. Recourt a sa langue maternelle comme stratégie de dépannage.

SCALES OF COMPETENCY LEVELS
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La combine — PRIMAIRE — CYCLE 2 - FLS Base - Interagir - Communiquer Iearn

15 years
strong!

TEACH. LEARN. HELP.,
learnquebec.ca

PFEQ

Adapter sa communication
aux caractéristiques de la
ituation et a ses i i

Composantes de la compétence

Comprendre le sens d'un texte lu, vu ou enten-
du a I'aide d'éléments d'information explicites
et implicites en prenant appui sur son bagage
de connaissances et d'expériences

tant a I'oral qu'a I'écrit

Evaluer I'efficacité de sa
communication

Exprimer ses réactions au
texte lu, vu ou entendu
lors d'interactions variées

Attentes de fin de cycle

Criteres d'évaluation

— Démonstration de sa compréhension
globale du texte lu, vu ou entendu (102 (3]

— Participation verbale a I'interaction 00806

— Respect des conventions de
communication lors d'un échange

oral ou écrit 0006
— Participation active au travail

d'équipe 0006
— Recours 3 des stratégies adaptées

a la situation 0006

Légende* : @ 1¢rcycle @ 2¢ cycle © 3¢ cycle

* Cette légende s'applique aussi a |autre compétence de méme
qu‘a la section Savoirs essentiels.

PREMIER CYCLE

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du premier cycle, I'éléve répond aux questionspar A la fin du deuxiéme cycle, I'éléve exprime verbalement
des gestes, des mimiques ou des mots isolés. Il com-  ou par écrit, sous forme de pictogrammes, de dessins, de
mence a respecter les conventions de communication lors ~ mots ou de courtes phrases, ses sentiments ou ses
d'échanges oraux. Il participe déja activement aux  préférences a I'égard d'un texte lu, vu ou entendu. Il

travaux collectifs.

respecte les tours de parole et se soucie des éléments
prosodiques et des conventions de communication
lorsqu'il interagit oralement en frangais.

TROISIEME CYCLE

Ala fin du troisiéme cycle, I'éléve repére les éléments
d'information essentiels dans un texte et, avec de |'aide,
il commence & les mettre en relation avec I'intention de
communication. Il participe aux discussions de groupe,
aux simulations ou aux jeux de rdle en vue d'échanges
possibles a |'extérieur de la classe. Il respecte les conven-
tions de communication lors d'interactions planifiées ou

spontanées.

LT o i

Cadre d’évaluation des apprentissages

Interagir en francais en se familiarisant avec le monde
francophone — Communiquer

des app

Critéres d’évaluation’

~

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression = Efficacité de la communication d'idées liées aux propos

des apprentissages de l'interlocuteur

. Stratégies* = Efficacité de I'application des conventions linguistiques

« Vocabulaire utilisé & oral et & I'écrit et de la communication

= Conventions de communication orale ou écrite

. ) 3 culturels®
= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

~

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

Utilisation de connaissances liées aux repéres

Utilisation de stratégies adéquates*

Annexe |

Elé favorisant la compr ion des critéres

er e *
Efficacité de la communication d’idées (17 et 2% cycle™)

liées aux propos de I'interlocuteur = Apport d'idées lors de I'échange

Cohérence et pertinence du message (1%

Engagement dans l'interaction (16" cycle¥®)

= Recours a des réactions verbales et non verbales

= Adaptation du message en fonction de I'interlocuteur et du contexte

cycle®)

= Respect de régles phonétiques

Formulation de phrases respectant la syntaxe (

Efficacité de | des
i et de la

Respect de régles d’accord

Recours & des connai sociolinguisti

161

Utilisation d’un vocabulaire lié¢ au sujet ou a la situation

Utilisation de connaissances liées aux francophones
repéres culturels®

Appréciation de produits culturels francophones

Expression d'idées liées aux célébrations et aux produits culturels

TrreeT] o *
Utilisation de stratégies adéquates’ Jautoévaluation

Recours a des stratégies d'interaction, de compréhension et

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

- Programme de base

Echelles des niveaux de compétence

FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)
COMPETENCE 1: INTERAGIR EN FRANGAIS (COMMUNIQUER)

Compétence marquée

S’appuie sur ses expériences personnelles pour interagir. Communique un message
généralement clair, malgré des erreurs (ex.: de syntaxe, de prononciation, d’accord).
Adapte son message en fonction des réactions de son interlocuteur. Respecte certains
éléments prosodiques (ex. : débit, volume de voix).

Compétence assurée

Participe activement aux interactions. Partage des informations ou des idées portant sur
ce qui a été entendu, lu ou vu. Manifeste une bonne compréhension d’'un court message.
S’exprime par de courtes phrases, malgré des erreurs. Utilise un vocabulaire familier.
Emploie des stratégies adéquates (ex. : prend des risques).

Compétence acceptable

Participe aux interactions en communiquant brievement et de fagon compréhensible
quelques idées liées au sujet ou au repére culturel abordé. Exprime avec hésitation des
besoins personnels et scolaires, des sentiments et des préférences. Tient compte de
I'intention de communication. Manifeste une compréhension globale d’un court message
explicite. Adapte des phrases modéles ou en formule d'autres, parfois incompléetes,
calquées sur sa langue maternelle. Emploie les stratégies et les ressources suggérées
(ex. : banque de mots).

Compétence peu développée

Participe, lorsque sollicité et avec de I'aide, aux activités d'interaction orales ou écrites en
réutilisant des phrases modéles, des expressions ou du vocabulaire appris. Manifeste une
compréhension partielle d’'un court message.

Compétence trés peu développée

Réagit a de bréves consignes usuelles, a l'oral ou a I'écrit, en s’appuyant sur le langage
non verbal de son interlocuteur. Manifeste, malgré un soutien constant, une
compréhension limitée d’'un trés court message explicite. Répond par quelques mots en
frangais, des gestes ou des mimiques. Recourt a sa langue maternelle comme stratégie
de dépannage.

SCALES OF COMPETENCY LEVELS
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La combine — PRIMAIRE — CYCLE 2 - FLS Base — Interagir — Comprendre et lire

15 years
strong!
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PFEQ

Adapter sa communication
aux caractéristiques de la
situation et a ses intentions,
tant a I'oral qu'a I'écrit

Evaluer I'efficacité de sa
communication

Attentes de fin de cycle

NTERAGIR
EN FRANGAIS
EN SE FAMILIARISANT
AVEC LE MONDE
FRANCOPHONE

Composantes de la compétence

Comprendre le sens d'un texte lu, vu ou enten-
du a l'aide d'éléments d'information explicites
et implicites en prenant appui sur son bagage
de connaissances et d'expériences

Exprimer ses réactions au
texte lu, vu ou entendu
lors d'interactions variées

Critéres d'évaluation

— Démonstration de sa compréhension

globale du texte lu, vu ou entendu 0006
— Participation verbale a I'interaction (1 22 3]
— Respect des conventions de

communication lors d'un échange

oral ou écrit 0086
— Participation active au travail

d'équipe 0006
— Recours a des stratégies adaptées

4 la situation 0086

Légende* : @ 1 cycle @ 2¢ cycle © 3¢ ycle

* Cette légende s'applique aussi a I'autre compétence de méme
qu‘a la section Savoirs essentiels.

PREMIER CYCLE

Ala fin du premier cycle, I'éléve répond aux questions par
des gestes, des mimiques ou des mots isolés. Il com-
mence a respecter les conventions de communication lors
d'échanges oraux. Il participe déja activement aux
travaux collectifs.

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, I'éleve exprime verbalement
ou par écrit, sous forme de pictogrammes, de dessins, de
mots ou de courtes phrases, ses sentiments ou ses
préférences a I'égard d'un texte lu, vu ou entendu. Il
respecte les tours de parole et se soucie des éléments
prosodiques et des c i de ication
lorsqu'il interagit oralement en frangais.

]

Cadre d’évaluation des apprentissages

Interagir en frangais en se familiarisant avec le monde
francophone — Comprendre et lire

Evaluation des apprentissages

40 %

Critéres d’évaluation?

TROISIEME CYCLE

A la fin du troisieme cycle, I'éleve repére les éléments
d'information essentiels dans un texte et, avec de |'aide,
il commence & les mettre en relation avec I'intention de
communication. Il participe aux discussions de groupe,
aux simulations ou aux jeux de rdle en vue d'échanges
possibles a |'extérieur de la classe. Il respecte les conven-
tions de communication lors d'interactions planifiées ou
spontanées.

Frangais, langue seconde m
- Programme de base

Echelles des niveaux de compétence

FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)
COMPETENCE 1: INTERAGIR EN FRANGAIS (COMPRENDRE ET LIRE)

Compétence marquée

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression

des apprentissages
.« Stratégies*

= Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit

= Conventions de communication orale ou écrite

= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

* Cet élément doit faire 'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

~

= Démonstration de la compréhension du texte
= Interprétation adéquate de repéres culturels®

= Utilisation de stratégies adéquates®

~

Annexe Il

Eléments favorisant la compréhension des critéres

Dé ion de la p! ion du
texte

= Interprétation d’indices sonores, gestuels ou graphiques

(1% et 28 cycle®)

Identification du vocabulaire connu et d’éléments d’organisation du
texte

Repérage d'idées ou d'informations explicites

Inférence d'idées ou d'informations implicites (1" cycle*)
Expression de la réaction au texte (1%" *)

cycle
Expression de I'appréciation du texte (1% cycle®)

Interprétation adéquate de repéres
culturels®

Repérage d'idées ou de mots liés aux célébrations culturelles et aux
produits culturels francophones

Etablissement de liens avec sa culture

= Appréciation de produits culturels francophones

Utilisation de stratégies adéquates™

= Recours a des stratégies de compréhension et d’autoévaluation

communiqués a l'intérieur des bulletins.

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

Choisit et lit de nouveaux textes correspondant a son niveau et liés au sujet. Déduit le
sens de certaines phrases a partir de quelques indices linguistiques (ex. : pronoms
personnels, marques du pluriel). Situe des informations dans le temps et dans I'espace.
Appuie ses réponses a l'aide d'informations tirées du texte.

Compétence assurée

Démontre une bonne compréhension des textes proposés. Suit la démarche proposée.
Pose des questions et s’engage dans les taches. Dégage des informations importantes
du texte ou en fait le rappel. Déduit certaines informations implicites. Etablit un lien entre
un aspect du texte et sa vie personnelle. Partage avec un pair sa réaction au texte.
Emploie des stratégies adéquates.

Compétence acceptable

Démontre une compréhension globale des textes proposés. Tient compte de I'intention de
lecture et réalise les taches, malgré des difficultés de compréhension. Emet une
hypothése sur le contenu du texte. Dégage ou regroupe des informations explicites dans
le texte ou décrit briévement un repére culturel abordé. Réutilise des informations ou du
vocabulaire issus du texte dans une autre tache. Emploie les stratégies et les ressources
suggérées. Utilise les criteres fournis pour évaluer sa compréhension.

Compétence peu développée

Démontre une compréhension partielle des courts textes proposés. Réalise, en partie et
avec de l'aide, les taches de compréhension orale ou écrite. Reconnait des mots, des
images ou des indices sonores liés au sujet ou au repére culturel abordé. Repére
certaines informations explicites et les partage avec un pair a I'aide d’un support visuel.
Choisit, pour ses lectures, des textes déja entendus ou lus.

Compétence trés peu développée

Démontre une compréhension limitée des courts textes qui ont été entendus, lus ou vus
(ex. : chanson, album, émission), malgré un soutien constant. Se sert des images et du
titre pour identifier certains éléments du texte. Répond par des mots du texte erronément
associés a la question ou utilise sa langue maternelle.

SCALES OF COMPETENCY LEVELS
ELEMENTARY EDUCATION, CYCLE TWO 21



La combine — PRIMAIRE — CYCLE 2 — FLS Base — Produire

PFEQ

Composantes de la compétence

Utiliser des stratégies et des con-
naissances appropriées au type
de texte et a son intention

Planifier sa production en
tenant compte de I'inten-
tion de communication

PRODUIRE

Adapter sa production a
divers contextes de la
vie quotidienne ou de la
vie scolaire

DES TEXTES
VARIES

Evaluer sa démarche de pro-
duction a l'aide de straté-
gies variées

Attentes de fin de cycle

Recourir aux ressources linguis-
tiques et aux outils de référence
appropriés a la situation

Critéres d'évaluation

— Production d'un message oral ou écrit

d'une ou deux phrases [ 32 3 3]
— Choix d'information pertinente

au sujet du texte et a |'intention 906
~ Production d'un texte cohérent

de quelques phrases 9086
— Production de phrases compréhen-

sibles conformes a I'intention de

communication 00806
— Recours a des stratégies de production

adaptées a la situation 0086

PREMIER CYCLE

Alafin du premier cycle, I'éléve produit de courts textes
d'une ou deux phrases, tant a I'oral qu‘a I'écrit, en se
souciant de I'intention de communication et du sujet
du texte.

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, ses textes, constitués de
quelques phrases simples, sont suffisamment organisés
pour en assurer la compréhension. Il révise son texte avec
I'aide de ses pairs, afin de vérifier la pertinence du choix
de I'information en fonction de I'intention de communi-

TROISIEME CYCLE

A la fin du troisiéme cycle, il produit de courts textes
cohérents, sous une forme orale, écrite ou visuelle. Il
s'assure que son texte contient suffisamment d'éléments
d'information et vérifie la pertinence des éléments visuels
en rapport avec le sujet du texte et I'intention de com-

15 years
I strong!

earn

TEACH. LEARN. HELP.
learnquebec.ca

cation.

munication. Il se préoccupe de la qualité de sa produc-
tion, tant sur le plan du contenu que de la présentation.

I PP Franceis langue seconde [ 11

Cadre d’évaluation des apprentissages

Produire des textes variés 20%

des appr

Critéres d'évaluation®

~

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression = Cohérence du texte

des apprentissages = Efficacité de I'application des conventions linguistiques

. Stratégies* et de la communication

= Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit = Exploitation de repéres culturels®
= Conventions de communication orale ou écrite = Application d’'une démarche de production appropriée*
= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

~

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats
communiqués a l'intérieur des bulletins.

Annexe Il

Elé favorisant la compr des critéres

= Expression d'idées pertinentes et suffisantes

Organisation et enchainement des idées (1°" cycle®)

Cohérence du texte

Respect de la structure et des éléments propres au type de texte

187 cycle®)

Adaptation a la situation de communication (

Utilisation d’un vocabulaire lié au sujet

Application de régles d’accord, de syntaxe, d’orthographe d'usage
et de ponctuation (1°" cycle®)

Efficacité de | ication des
i etde la = Respect des conventions liées a la production orale (dont la
phonétique)
= Utilisation d’éléments médiatiques*
= Expression d'idées liées aux célébrations et aux produits culturels
de repé Kurele® francophones

Appréciation de produits culturels francophones

Respect des étapes de la démarche
Application d’'une démarche de production

appropriée®

Recours a des stratégies de production et d'évaluation de la
démarche

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a 'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats
communiqués a l'intérieur des bulletins.

- Programme de base

Echelles des niveaux de compétence

FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)
COMPETENCE 2: PRODUIRE DES TEXTES VARIES

Compétence marquée

Produit des textes généralement clairs, malgré des erreurs (ex.: de syntaxe,
d'orthographe, d’accord). Présente des informations liées a un repére culturel. Enchaine
quelques idées et utilise des pronoms pour éviter la répétition. Respecte certains
éléments prosodiques (ex. : articulation, débit, volume de voix).

Compétence assurée

Produit des textes dont certaines phrases sont bien construites. Suit la démarche
proposée. Regroupe et présente ses propres idées en s'inspirant d’'un modéle donné.
Améliore quelques aspects de sa production (contenu, forme, présentation) a I'aide de
I'outil proposé ou de la rétroaction regue. Emploie des stratégies et des ressources
adéquates. Souligne une réussite ou un point a améliorer.

Compétence acceptable

Produit de courts textes compréhensibles, tient compte de I'intention de communication
(ex.: décrire, raconter, informer) et s’adresse au destinataire. Réalise les taches de
production, malgré les difficultés rencontrées. Exprime ses préférences, notamment a
I'égard du repére culturel abordé. Utilise le plan proposé ou suit le modele donné. Formule
des phrases en réutilisant un vocabulaire familier et celui lié¢ au sujet a I'aide d'un support
(ex.: banque de mots). Orthographie correctement des mots fréquemment utilisés en
classe et en écrit d’autres phonétiquement. Emploie des stratégies et des ressources
suggérées. Utilise les critéres fournis pour évaluer sa production.

Compétence peu développée

Produit de trés courts textes partiellement compréhensibles, liés au sujet et emploie un
vocabulaire restreint. Réalise, en partie et avec de l'aide, les taches de production orale
ou écrite. Utilise des informations ou des idées parmi celles présentées. Présente ses
productions avec hésitation.

Compétence trés peu développée

Reproduit, avec un soutien constant, des modeles de phrases entendues ou lues ou
produit de trés courts textes inachevés et difficilement compréhensibles a partir de
phrases a compléter, d’'une banque de mots, d'éléments visuels ou de gestes. Recourt a
sa langue maternelle comme stratégie de dépannage.
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La combine — PRIMAIRE — CYCLE 3 — FLS base — Interagir — Communiquer

PFEQ

Composantes de la compétence

Adapter sa communication

Comprendre le sens d'un texte lu, vu ou enten-
du a I'aide d'éléments d'information explicites
et implicites en prenant appui sur son bagage
de connaissances et d'expériences

aux caractéristiques de la
ituation et a ses i i

tant a I'oral qu'a I'écrit

Evaluer I'efficacité de sa
communication

Attentes de fin de cycle

Exprimer ses réactions au
texte lu, vu ou entendu
lors d'interactions variées

Criteres d'évaluation

— Démonstration de sa compréhension

globale du texte lu, vu ou entendu (102 (3]
— Participation verbale a I'interaction 00806
— Respect des conventions de

communication lors d'un échange

oral ou écrit 00686
— Participation active au travail

d'équipe 0006
— Recours 3 des stratégies adaptées

4 la situation 0086

Légende* : @ 1¢rcycle @ 2¢ cycle © 3¢ cycle

* Cette légende s'applique aussi a |autre compétence de méme
qu‘a la section Savoirs essentiels.

PREMIER CYCLE

Ala fin du premier cycle, I'éléve répond aux questions par
des gestes, des mimiques ou des mots isolés. Il com-
mence a respecter les conventions de communication lors
d'échanges oraux. Il participe déja activement aux
travaux collectifs.

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, I'éléve exprime verbalement
ou par écrit, sous forme de pictogrammes, de dessins, de
mots ou de courtes phrases, ses sentiments ou ses
préférences a I'égard d'un texte lu, vu ou entendu. Il
respecte les tours de parole et se soucie des éléments
prosodiques et des conventions de communication
lorsqu'il interagit oralement en frangais.

B Lrguages |

Cadre d’évaluation des apprentissages

Interagir en francais en se familiarisant avec le monde

francophone — Communiquer

des app

40 %

Critéres d’évaluation’

TROISIEME CYCLE

Ala fin du troisiéme cycle, I'éléve repére les éléments
d'information essentiels dans un texte et, avec de |'aide,
il commence & les mettre en relation avec I'intention de
communication. Il participe aux discussions de groupe,
aux simulations ou aux jeux de rdle en vue d'échanges
possibles a |'extérieur de la classe. Il respecte les conven-
tions de communication lors d'interactions planifiées ou
spontanées.

Frangais, langue seconde
- Programme de base m

Echelles des niveaux de compétence

15 years
strong!

learn
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learnquebec.ca

FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)

COMPETENCE 1: INTERAGIR EN FRANGAIS (COMMUNIQUER)

Compétence marquée

~

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression = Efficacité de la communication d'idées liées aux propos

des apprentissages
. Stratégies*

= Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit

= Conventions de communication orale ou écrite

= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

de l'interlocuteur

Efficacité de I'application des conventions linguistiques
et de la communication

Utilisation de connaissances liées aux repéres
culturels®

Utilisation de stratégies adéquates*

~

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

Elé favorisant la compr

Annexe |

des critéres

Efficacité de la communication d’idées
liées aux propos de l'interlocuteur

Recours a des réactions verbales et non verbales

Adaptation du message en fonction de l'interlocuteur et du contexte
(197 et 28 cycle®)

Apport d'idées lors de I'échange

187 cycle®)

Engagement dans l'interaction (16" cycle¥®)

Cohérence et pertinence du message (

Efficacité de | des
i et de la

Respect de régles phonétiques

Formulation de phrases respectant la syntaxe (1°" cycle*)

Respect de régles d’accord
Utilisation d’un vocabulaire lié¢ au sujet ou a la situation

Recours & des conr sociolinguisti

Utilisation de connaissances liées aux
repéres culturels®

Expression d'idées liées aux célébrations et aux produits culturels
francophones

Appréciation de produits culturels francophones

Utilisation de stratégies adéquates®

Recours a des stratégies d'interaction, de compréhension et
d'autoévaluation

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

Echange et développe quelques idées en fonction de lintention de communication.
Communique avec une certaine aisance un message clair, malgré des erreurs (ex. : d'accord,
de prononciation). Formule quelques phrases dont la syntaxe est correcte et utilise
quelques expressions courantes apprises en classe. Démontre une compréhension de
certaines nuances de la langue (ex. : humour).

Compétence assurée

Partage son opinion, donne des exemples ou explique ses propos. Manifeste une bonne
compréhension d’'un message comportant certaines informations implicites et réagit de
fagon appropriée aux propos de son interlocuteur. Respecte certains éléments
prosodiques (ex. : débit, volume de la voix). Emploie des stratégies adéquates. Corrige
des erreurs relevées par un pair ou par I'enseignant.

Compétence acceptable

Echange briévement des informations ou des idées portant sur ce qui a été entendu, lu
ou vu, ou sur le repére culturel abordé. Manifeste une compréhension globale d'un court
message. Communique un message compréhensible composé de courtes phrases et
d’un vocabulaire familier. Tient compte de certains éléments de la situation (ex. : intention
de communication, interlocuteur). Emploie des stratégies et des ressources suggérées.
Utilise les critéres fournis pour évaluer son interaction.

Compétence peu développée

Participe, lorsque sollicité et avec de I'aide, aux interactions orales ou écrites. Manifeste
une compréhension partielle d’'un court message. Communique un bref message
généralement compréhensible lié au sujet a I'aide d’'un vocabulaire restreint. Adapte des
phrases modeles ou formule des phrases calquées sur sa langue maternelle.

Compétence trés peu développée

Réagit a des consignes usuelles en s'appuyant sur le langage non verbal de son
interlocuteur. Manifeste, malgré un soutien constant, une compréhension limitée d’un trés
court message explicite. Répond par quelques mots en frangais ou par des gestes.
Recourt généralement a sa langue maternelle comme stratégie de dépannage durant les
interactions.
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La combine — PRIMAIRE — CYCLE 3 — FLS base — Interagir — Comprendre et lire
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PFEQ

Adapter sa communication
aux caractéristiques de la
situation et a ses intentions,
tant a I'oral qu'a I'écrit

Evaluer I'efficacité de sa
communication

Attentes de fin de cycle

NTERAGIR
EN FRANGAIS
EN SE FAMILIARISANT
AVEC LE MONDE
FRANCOPHONE

Composantes de la compétence

Comprendre le sens d'un texte lu, vu ou enten-
du a l'aide d'éléments d'information explicites
et implicites en prenant appui sur son bagage
de connaissances et d'expériences

Exprimer ses réactions au
texte lu, vu ou entendu
lors d'interactions variées

Critéres d'évaluation

— Démonstration de sa compréhension

globale du texte lu, vu ou entendu 0006
— Participation verbale a I'interaction (1 22 3]
— Respect des conventions de

communication lors d'un échange

oral ou écrit 0086
— Participation active au travail

d'équipe 0006
— Recours a des stratégies adaptées

4 la situation 0086

Légende* : @ 1 cycle @ 2¢ cycle © 3¢ ycle

* Cette légende s'applique aussi a I'autre compétence de méme
qu‘a la section Savoirs essentiels.

PREMIER CYCLE

Ala fin du premier cycle, I'éléve répond aux questions par
des gestes, des mimiques ou des mots isolés. Il com-
mence a respecter les conventions de communication lors
d'échanges oraux. Il participe déja activement aux
travaux collectifs.

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, I'éleve exprime verbalement
ou par écrit, sous forme de pictogrammes, de dessins, de
mots ou de courtes phrases, ses sentiments ou ses
préférences a I'égard d'un texte lu, vu ou entendu. Il
respecte les tours de parole et se soucie des éléments
prosodiques et des c i de ication
lorsqu'il interagit oralement en frangais.

]

Cadre d’évaluation des apprentissages

Interagir en frangais en se familiarisant avec le monde
francophone — Comprendre et lire

Evaluation des apprentissages

40 %

Critéres d’évaluation?

TROISIEME CYCLE

A la fin du troisieme cycle, I'éleve repére les éléments
d'information essentiels dans un texte et, avec de |'aide,
il commence & les mettre en relation avec I'intention de
communication. Il participe aux discussions de groupe,
aux simulations ou aux jeux de rdle en vue d'échanges
possibles a |'extérieur de la classe. Il respecte les conven-
tions de communication lors d'interactions planifiées ou
spontanées.

Frangais, langue seconde m
- Programme de base

Echelles des niveaux de compétence

FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)
COMPETENCE 1: INTERAGIR EN FRANGAIS (COMPRENDRE ET LIRE)

Compétence marquée

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression

des apprentissages
.« Stratégies*

= Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit

= Conventions de communication orale ou écrite

= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

* Cet élément doit faire 'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

~

= Démonstration de la compréhension du texte
= Interprétation adéquate de repéres culturels®

= Utilisation de stratégies adéquates®

~

Annexe Il

Eléments favorisant la compréhension des critéres

Dé ion de la p! ion du
texte

Interprétation d’'indices sonores, gestuels ou graphiques

(1% et 28 cycle®)

Identification du vocabulaire connu et d’éléments d’organisation du
texte

Repérage d'idées ou d'informations explicites
Inférence d'idées ou d'informations implicites (1" cycle*)
Expression de la réaction au texte (18" cycle®)

Expression de I'appréciation du texte (1% cycle®)

Interprétation adéquate de repéres
culturels®

Repérage d'idées ou de mots liés aux célébrations culturelles et aux
produits culturels francophones

Etablissement de liens avec sa culture

Appréciation de produits culturels francophones

Utilisation de stratégies adéquates™

Recours a des stratégies de compréhension et d’autoévaluation

communiqués a l'intérieur des bulletins.

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

Diversifie ses lectures a partir de suggestions ou de ses centres d'intérét. Consulte
quelques textes et organise l'information retenue pour réaliser les taches. Compare son
opinion sur le texte a celle d’un pair, notamment a I'égard d’un repére culturel. Explique
certaines expressions courantes.

Compétence assurée

Démontre une bonne compréhension des textes proposés et en choisit de nouveaux
correspondant a son niveau. Situe des informations dans le temps et dans I'espace.
Appuie ses réponses a l'aide d'informations tirées du texte. Déduit des informations
implicites (ex. : relation entre les personnages) et le sens de certaines phrases a partir de
quelques indices linguistiques (ex.: pronoms personnels, marques du pluriel). Emploie
des stratégies et des ressources adéquates et en explique le choix. Souligne une réussite
et détermine un défi a relever.

Compétence acceptable

Démontre une compréhension globale des textes proposés. Suit la démarche proposée
en tenant compte de l'intention de lecture. Réalise les taches malgré des difficultés de
compréhension. Dégage ou fait un rappel des informations importantes. Exprime
brievement son opinion sur le contenu et la présentation du texte. Etablit des liens entre
un aspect du texte et sa vie personnelle. Réutilise, dans une autre tache, des informations
ou du vocabulaire issus du texte. Reconnait les stratégies utilisées et emploie des
stratégies et des ressources suggérées. Utilise les critéres fournis pour évaluer sa
compréhension.

Compétence peu développée

Démontre une compréhension partielle des courts textes proposés. Réalise, en partie et
avec de l'aide, les taches de compréhension orale ou écrite. Repére des informations
explicites et les partage avec un pair a I'aide d’'un support visuel. Décrit briévement un
repére culturel abordé. Choisit, pour ses lectures, des textes déja entendus ou lus.

Compétence trés peu développée

Démontre une compréhension limitée de courts textes qui ont été entendus, lus ou vus
(ex.: chanson, album, film), malgré un soutien constant de I'enseignant ou d'un pair.
Dégage le sujet et certaines informations du texte a partir du titre, de mots connus et
d'images. Répond par des mots du texte erronément associés a la question ou utilise sa
langue maternelle.
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La combine — PRIMAIRE — CYCLE 3 — FLS base — Produire

PFEQ

Composantes de la compétence

Utiliser des stratégies et des con-
naissances appropriées au type
de texte et a son intention

Planifier sa production en
tenant compte de I'inten-
tion de communication

PRODUIRE

Adapter sa production a
divers contextes de la
vie quotidienne ou de la
vie scolaire

DES TEXTES
VARIES

Evaluer sa démarche de pro-
duction a l'aide de straté-
gies variées

Attentes de fin de cycle

Recourir aux ressources linguis-
tiques et aux outils de référence
appropriés a la situation

15 years
I strong!

earn

TEACH. LEARN. HELP.
learnquebec.ca

Critéres d'évaluation

— Production d'un message oral ou écrit

d'une ou deux phrases [ 32 3 3]
— Choix d'information pertinente

au sujet du texte et a |'intention 906
~ Production d'un texte cohérent

de quelques phrases 9086
— Production de phrases compréhen-

sibles conformes a I'intention de

communication 00806
— Recours a des stratégies de production

adaptées a la situation 0086

PREMIER CYCLE

Alafin du premier cycle, I'éléve produit de courts textes
d'une ou deux phrases, tant a I'oral qu‘a I'écrit, en se
souciant de I'intention de communication et du sujet
du texte.

Cadre d’évaluation des apprentissages

Produire des textes variés

DEUXIEME CYCLE

Ala fin du deuxiéme cycle, ses textes, constitués de
quelques phrases simples, sont suffisamment organisés
pour en assurer la compréhension. Il révise son texte avec
I'aide de ses pairs, afin de vérifier la pertinence du choix
de I'information en fonction de I'intention de communi-
cation.

B ]

TROISIEME CYCLE

A la fin du troisiéme cycle, il produit de courts textes
cohérents, sous une forme orale, écrite ou visuelle. Il
s'assure que son texte contient suffisamment d'éléments
d'information et vérifie la pertinence des éléments visuels
en rapport avec le sujet du texte et I'intention de com-
munication. Il se préoccupe de la qualité de sa produc-
tion, tant sur le plan du contenu que de la présentation.

Frangais, langue seconde
- Programme de base

Echelles des niveaux de compétence

20%

FRANCAIS, LANGUE SECONDE (PROGRAMME DE BASE)

COMPETENCE 2 : PRODUIRE DES TEXTES VARIES

des appr

Critéres d'évaluation®

~

= Maitrise des connaissances ciblées par la progression = Cohérence du texte

des apprentissages

. Stratégies®

= Vocabulaire utilisé a I'oral et a I'écrit = Exploitation de repéres culturels®

= Conventions de communication orale ou écrite = Application d’'une démarche de production appropriée

= Efficacité de I'application des conventions linguistiques

et de la communication

= Connaissances liées au texte oral ou écrit

= Connaissances liées a la phrase

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a I'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

~

*

Annexe Il

favorisant la compr des critéres

Cohérence du texte

= Expression d'idées pertinentes et suffisantes
Organisation et enchainement des idées (1°" cycle
Respect de la structure et des éléments propres au type de texte

Adaptation a la situation de communication (

*)

187 cycle®)

Utilisation d’un vocabulaire lié au sujet

et de ponctuation (1°" cycle®)

Application de régles d’accord, de syntaxe, d’orthographe d'usage

Efficacité de | des
i etde la = Respect des conventions liées a la production orale (dont la
phonétique)
= Utilisation d’éléments médiatiques*
= Expression d'idées liées aux célébrations et aux produits culturels
de repé Kurele® francophones

Appréciation de produits culturels francophones

Application d’'une démarche de production

appropriée®

Respect des étapes de la démarche

démarche

Recours a des stratégies de production et d'évaluation de la

* Cet élément doit faire I'objet d’une rétroaction a 'éléve, mais ne doit pas étre considéré dans les résultats

communiqués a l'intérieur des bulletins.

Compétence marquée

Produit des textes dont certaines idées sont enchainées et développées. Tient compte de
certaines caractéristiques du destinataire. Utilise un vocabulaire approprié et quelques
expressions courantes. Effectue des accords dans le groupe verbal.

Compétence assurée

Produit des textes généralement clairs, malgré des erreurs (ex.: de syntaxe,
d'orthographe, d’accord), en s’inspirant du modeéle donné. Décrit ou appuie ses propos,
notamment ceux liés a un repére culturel. Emploie le pronom pour éviter la répétition et
effectue des accords dans le groupe du nom. Respecte certains éléments prosodiques
(ex.: articulation, débit, volume de voix). Emploie des stratégies et des ressources
adéquates et en explique le choix. Améliore des aspects de sa production a I'aide de
I'outil proposé ou de la rétroaction regue. Souligne des réussites et un défi a relever.

Compétence acceptable

Produit des textes compréhensibles dont certaines phrases sont bien construites. Suit la
démarche proposée en tenant compte de lintention de communication. Réalise les
taches de production malgré les difficultés rencontrées. Présente une idée principale et
quelques idées secondaires peu développées. Emploie un vocabulaire familier et celui lié
au sujet. Orthographie correctement des mots fréquemment utilisés dans ses
productions. Emploie les stratégies et les ressources suggérées. Utilise les criteres
fournis pour évaluer sa production.

Compétence peu développée

Produit de courts textes généralement compréhensibles liés au sujet ou au repere culturel
abordé et s'adresse au destinataire. Réalise, en partie et avec de l'aide, les taches de
production orale ou écrite. Utilise le plan proposé ou suit le modele donné. Ajoute
quelques idées personnelles a celles proposées. Formule des phrases calquées sur sa
langue maternelle.

Compétence trés peu développée

Produit de trés courts textes inachevés constitués de phrases difficilement
compréhensibles, malgré un soutien constant. Utilise un vocabulaire restreint. Recourt a
sa langue maternelle, a des éléments visuels ou a des gestes comme stratégies de
dépannage.
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